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Butgarska misja Tadeusza S. Grabowskiego,
wystannika odradzajacej sie Polski
i dwujezyczne wydanie
Ankiety butgarskiej w sprawie polskiej (1915-1916)

W 2011 roku obchodzilismy 130-lecie urodzin Tadeusza Grabowskiego —
polskiego historyka literatury stowianskiej, profesora Uniwersytetu Jagiellon-
skiego 1 Uniwersytetu Wroctawskiego, dyplomaty, delegata Departamentu
Stanu Kroélestwa Polskiego w Sofii, a p6znej ministra pelnomocnego 1 posta
nadzwyczajnego w Sofii. W 2015 roku bedziemy obchodzi¢ stulecie Ankzety
bulgarskiej w sprawie polskiej — jednego z najwazniejszych dziel Tadeusza Gra-
bowskiego, dotyczacego stosunkéw polsko-bulgarskich, a zainicjowanego
w Sofii przez polskie biuro prasowe przy Naczelnym Komitecie Narodo-
wym w Krakowie w 1915 roku i ukoniczonego w 1916 roku. Ankietowano
trzydziestu dwoch wybitnych bulgarskich politykoéw, mezéw stanu, profeso-
réw uniwersyteckich, pisarzy, poetéw, dziennikarzy. Do 2010 roku Ankie-
ta... byla dostepna wylacznie w jezyku polskim. Bulgarscy czytelnicy nie
mieli do niej praktycznie dostepu. Réwniez osoba Tadeusza Grabowskiego nie
byta szerzej znana bulgarskim odbiorcom. Prof. Magda Karabetowa — polonist-
ka, profesor literaturoznawstwa poréwnawczego, wspolpracowata przez dlugie
lata z Instytutem Literatury Bulgarskiej Akademii Nauk. Byta wykladowczyniq
literatury stowianiskiej na Uniwersytetach w Sofii 1 w Szumenie, a takze inicja-
torkq wielu polsko-bulgarskich projektéw badawczych, w tym miedzy inny-
mi pierwszego wydania Ankiety... i pierwszego zarysu biografii Tadeusza
Grabowskiego wydanego w jezyku butgarskim (Karabelowa 2011).
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Tadeusz Stanistaw Grabowski (ur. 15 stycznia 1881, zm. 22 stycznia 1975)
przyjechal do Bulgarii w 1915 roku jako dziennikarz, w czasie, w ktérym
Polska walczyla jeszcze o suwerenno$é poprzez dziatania Naczelnego Ko-
mitetu Narodowego. Pierwsze wrazenia Grabowskiego dotyczace rozwoju
stosunkéw polsko-bulgarskich nie byly optymistyczne:

Kiedy na wiosng 1915 roku zaktadano w Sofii placowke polska, ktéra mia-
ta by¢ zrédlem informacyjno-prasowym dla catych Balkanéw, warunki dla
tej pracy w Bulgarii nie byly wcale pomyslne (Ankzeta 1915-1916, 21).

Mimo niesprzyjajacych warunkéw, wynikajacych ze specyfiki polityczno-
-historycznej panstwa, powstala pierwsza od dziesiatkéw lat polska placow-
ka na Balkanach. Ekspozyture Biura Prasowego NKN w Sofii utworzono
w kwietniu, a rozwinieto w drugiej polowie 1915 roku. Pézniejsze starania
prof. Grabowskiego, intelektualistéw bulgarskich (Bojana Penewa, Dory
Gabe) 1 przyjaciét z Polski zaowocowaly powstaniem czasopisma ,,Przeglad
Polsko-Bulgarski”, ktore zaczelo ukazywaé si¢ jako biuletyn w 1917 roku,
by w roku 1925 sta¢ sic wyjatkowo bogatym 1 szanowanym kulturalno-
-politycznym 1 literackim periodykiem. Po odzyskaniu niepodlegtosci przez
Polske w 1918 roku Grabowski zostal ambasadorem RP w Bulgarii. Razem
z Bojanem Penewem (1882-1927) — wybitnym krytykiem literackim i Dora
Gabe (1888-1983) — poetkq i tlumaczka zalozyli Towarzystwo Bulgarsko-
-Polskie. Duzisiejszy Instytut Polski w Sofii, ktéry rozpoczal dziatalnosé
w 1949 roku kontynuuje tradycje Towarzystwa. Tadeusz Grabowski prowa-
dzit wyklady z historii literatur wspolczesnych. W badaniach naukowych
przedstawil szerokie uzasadnienie zwiazkéw kulturowych i ideowych, lacza-
cych Polske i Bulgarig. Przyczynil si¢ takze do wydania wielu dziel literatury
polskiej przetozonych na jezyk bulgarski przez Dore Gabe.

Sto lat po rozpoczeciu dziatalnosci Grabowskiego w Bulgarii, dzigki pracy
i staraniom prof. Karabelowej, ukazala si¢ po bulgarsku ksiazka, ktéra opisy-
wala jego misje dyplomatyczng oraz wkiad w rozwéj wzajemnych kontaktéw
polsko-bulgarskich. Ksiazka Bulgarska misja Tadeusza S. Grabowstkiego, wystanni-
ka odradzajace sie Polski zawiera 5 rozdzialow, z ktérych pierwszy zostal zatytu-
towany Bulgarskie zadanie: poczate... W nim prof. Karabelowa przedstawia
,»bulgarska biografi¢” Grabowskiego i jego pobyt w Bulgarii. W bibliografii
wymienione zostaly publikacje napisane przez Grabowskiego po bulgarsku.

Drugi rozdzial przedstawia Ankiete bulgarskq w sprawie polskiey — ambitny
projekt Grabowskiego, w ktorym ankietowano 32 bulgarskich intelektuali-
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stow. W tej czesci autorka i ttumaczka opisuje, jak ankieta zostata zainicjo-
wana i jakie pytania zostaly zadane, zamieszcza spis ankietowanych Bulga-
réw oraz bardzo ciekawy fragment przedmowy Grabowskiego do Ankiety.

Rozdzial trzeci Najwasgniejsze dzieta Tadensza S. Grabowskiego w jezyku bulgar-
skim, Zwiqiane 3 jego misiq historyezno-polityezng n nas zostal podzielony na 2
czescl: cze$¢ pierwsza Bulgargy i Polacy (wspomnienia 3 presglosei i notatki o pry-
sztosei), wydang w Sofil w 1916 roku oraz druga — O pryyszfosei Polski (dagenia
i nadgieje narodu polskiego). Sprawa polska w prasie europejskies, wydana w Sofii
w 1916 roku; obie czgdci zawierajg oryginalne strony tytulowe wymienio-
nych ksiazek. Prof. Karabelowa przybliza ich tre$¢, podkreslajac wartos§é
dzieta jako swoistego rodzaju podsumowanie wszystkich faktow historycznych
dotyczacych stosunkéw Polski i Bulgarii w tamtym okresie.

o Preglad Polsko-Butlgarski” (19191925 r. i 1932—1935 r.) to tytul czwartego
rozdzialu ksiazki, a zarazem nazwa wydawanego przez Grabowskiego cza-
sopisma. Prof. Karabelowa przedstawia w tym rozdziale histori¢ powstania
czasopisma i udostepnia kopi¢ okltadki pierwszego numeru ,,Przegladu Pol-
sko-Bulgarskiego” z 1916 roku. Autorka §ledzi histori¢ czasopisma, poru-
szana w nim tematyke, opisuje wsparcie bulgarskich intelektualistéw dla
owego literacko-wydawniczego przedsiewzigcia.

Rozdzial piaty — Dr Tadensz Grabowski — pierwsgy pelnomocny minister RP u nas
— zawiera zestawienie faktéw z czaséw misji dyplomatycznej Grabowskiego
oraz przedstawienie numerdw ,,Przegladu Polsko-Bulgarskiego” pochodza-
cych z 1925 roku, kiedy Grabowski petnil juz obowiazki ambasadora Polski.

Zainteresowania prof. Karabetowej, ktore skupily si¢ wokét socjologii li-
teratury, okazaly si¢ powazng przeszkoda w jej pracy. Ostatecznie okazalo
sie, ze tylko kilka ankiet wydano drukiem po bulgarsku w éwczesnej prasie,
pomimo zapewnien Tadeusza Grabowskiego, ze materialy zostana wydru-
kowane w calosci. Podobno szybkos¢, z jaka Ankieta... musiala dotrze¢ do
polskiego czytelnika, przeszkodzita zamiarom catosciowego jej przygotowa-
nia w wersji butgarskiej. Cze$¢ ankiet przeprowadzili ustnie pracownicy Biu-
ra Prasy Polskiej w Sofii, cze§¢ zostala nadestana — prawdopodobnie ankie-
towani intelektualiSci, publicysci i profesorzy napisali je odrecznie, poniewaz
luzne kartki nie zachowaly si¢ w archiwach bulgarskich. Dlatego konieczne
bylo postgpowanie niestandardowe: trzeba bylo przettumaczyé odpowiedzi
z polskiego na bulgarski.

Ankieta butgarska w sprawie polskiej (1915—1916) jest jednym z najwazniejszych
przyktadow solidarnosci Slowian z losem innego narodu slowianiskiego
w historii najnowszej. Grabowski zainicjowal powstanie tej ankiety w czasach
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trudnych dla Bulgarii — w czasach tragicznych z powodu wojny, chaotycznych
z powodu zmiany wladzy i jednoczenia si¢ narodu. W takim kontekscie histo-
rycznym Grabowski nie mial tatwego zadania, ale — paradoksalnie — okoliczno-
$ci te stanowily ulatwienie w ksztaltowaniu miedzynarodowej opinii spolecznej
przychylniej patrzacej na walke Polakéw o wolnosé, niezaleznosé 1 wlasne, su-
werenne pafstwo, po prawie 123 latach nieobecnosci Polski na mapie Europy.

Czy mozna bylo w takiej chwili w Bulgarii méwic o Polsce? (...)

Mozna byto — ale jedynie w pryzmacie ich wlasnego polozenia wewnetrz-
nego; w symbolicznej niejako przenosni, niby memento wobec zblizajacej
si¢ burzy, podobnej owemu huraganowi dziejowemu, co zmiétl ongis
z karty europejskiej — Polske, jako pafistwo (Ankieta 1915-1916, 22).

Takie bylo podejscie do ankietowanych i dzigki temu powstalo dzielo
wazne nie tylko dla stosunkéw polsko-bulgarskich, ale 1 dla Bulgaréw szcze-
golnie. Najwybitniejsi bulgarscy intelektuali$ci dzielili si¢ swoimi pogladami
oraz oceng warunkéw politycznych i spotecznych. Planowali przysztosé Pol-
ski 1 Bulgarii w kontekscie europejskim. To cenne zrédio wiedzy Bulgarzy
maja mozliwo$¢ poznac dopiero 100 lat pézniej.

Wiekszo$¢ uczestnikow ankiety nalezata do kregéw uniwersyteckich, prze-
waznie profesorskich — w owym czasie w Bulgarii byly to osoby najbardziej
sklonne do swobodnego wypowiadania si¢ na tematy polityczne i histo-
ryczne. Wérdd 32 ankietowanych znajduje si¢: 8 zawodowych politykéw
lub dyplomatéw (Radostawow, Peszew, Petkow, Popow, Geszow, Sziszma-
now, Dimitrijew, K. Georgijew), w tym 6 bylych ministroéw; 5 filologéw 1 hi-
storykow literatury (Conew, Mladenow, Penew, Sziszmanow, Teodorow);
3 pisarzy (Kacarow, Milew, Sziszmanow); 2 prawnikow (Ganew, Kirow);
przyrodnik (Rajkow). Swiat literacki reprezentowany jest przez 6 przedstawi-
cieli (Betczewa, Czylingirow, M. Georgijew, Karima, Nemirow, Straszimirow);
11 dziennikarzy i publicystow (Braszljan, Czilingirow, Dimitrow, K. 1 M. Geo-
reijewowie, Milew, Mirski, Miszew, Sakazow, Tichow, Wladykin); 5 postow
do parlamentu bulgarskiego (Geszow, Mirski, Nejczew, Sakazow, Wladykin).

Ankieta w sprawie polskiej zawiera nastgpujace pytania:

Czy nardéd polski ma prawo do samodzielnego, prawno-pafstwowego,
narodowego bytu?

Czy utworzenie pafistwa polskiego lezy w interesie mocarstw central-
nych i calej Europy? — Czy moze si¢ ono przyczyni¢ do zapewnienia
trwatego pokoju w Europie?



ALBENA POPOWA: Butgarska misja Tadeusza S. Grabowskiego... 89

Czy dzieje kultury polskiego narodu dostateczng sg r¢kojmia, Zze w ra-
zie zdobycia wolnosci naréd ten bedzie mogl z pozytkiem wspotpraco-
waé w dziele europejskiej kultury i cywilizacji?

Czy droga obrana przez Polakéw jest dobra, wzglednie jakim winna
ulec zmianom?

Jaki jest najkorzystniejszy sposob rozwiazania kwestii polskiej?

Jaka powinna by¢ polityka zainteresowanych w sprawie polskiej mo-
carstw w odniesieniu do zadan Polakow? — Jakie dalsze zachowanie si¢
Polakéw wzgledem panstw sasiednich?

Pytania te byly ogloszone w 70. numerze ,,Wiadomosci Polskich”. Wéw-
czas jednak okupacyjna cenzura austriacka skonfiskowala cze$é¢ pytania
pierwszego i cate pytanie drugie.

Odpowiedzi na zadane pytania sa tak rézne, jak ankietowane osoby. Jedni od-
powiadaja bardzo doktadnie, uwzgledniajac realia polityczno-spoleczne, inni —
bardziej emocjonalnie. Na przyklad poetka Mara Belczewa przeslata kilka strof
przepelnionych lirycznym nastrojem, jak ten pod tytulem Polska — Psyche:

Zalosna twa postaé, o Polsko, szta za mna od pierwszego mego dzieciti-
stwa. I zlewal si¢ jej obraz z marmurowa postacia onej psyche, ktéra kie-
dy$ ujrzalam w podziemiach ruin jakiego$ zamku. Wyprezona, z rekami
odrabanemi, dumnie znosita ciosy niewidzialne. I tylko iskrzacy si¢ blask
spojrzenia — wybuch rozpaczy — rozjasnial ciemnosci, niby modlitwa. ..

Modlitwa to twoich wygnanczych dzieci — Mickiewicza, Stowackiego,
Krasinskiego — modlitwa cudnego Chopina, na ktérego grobie plakatam.

I niesiona na $wietlanych akordach w dalekie strony, jakbym widziala,
jako Bog sam si¢ sklonil nad toba i w pocatunku przyjal modlitwe twej
duszy, o Wielka Polsko...

W Sofii, dn. 15 listopada 1915 1. (Ankieta 1915-1916, 61).

Odpowiedz ministra dr. Iwana Sziszmanowa brzmi natomiast bardzo
ogoélnikowo, co zbliza ja charakterem raczej do definicji:

nalezy da¢ wolno$¢ narodom, aby kazdy z nich z osobna i wszystkie ra-
zem pracowaly nad budowa wszechludzkiej kultury. Ona bowiem jest
wielce delikatnym i kunsztownym mechanizmem, w ktérego zastosowa-
niu niezbednym jest rozlegly podzial pracy (Ankieta 1915-1916, 170).

Dane bibliograficzne oraz odpowiedzi, ktére ukazaly si¢ drukiem po
bulgarsku, umieszczono w naszym aneksie razem z innymi cennymi ma-
terialami archiwalnymi. Wsréd nich sa na przyklad fragmenty przyjaciel-
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skiej 1 stuzbowej korespondencji prof. Iwana Sziszmanowa i jego brata
Dymitra Sziszmanowa z prof. Tadeuszem Grabowskim. Sg tam tez do-
kumenty dobrze $wiadczace o duchu i odwadze bulgarskich uczonych
bioracych udzial w akcji pomocy dla profesorow Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, aresztowanych w 1939 roku przez gestapo i wywiezionych do
obozéw $mierci. Prof. Stojan Romanski z Uniwersytetu Sofijskiego i pre-
zes Bulgarskiej Akademii Nauk prof. Bogdan Filow energicznie wstawili
si¢ u ministra spraw zagranicznych Cesarstwa Bulgarskiego, aby skiero-
wal do wladz niemieckich swéj protest przeciwko barbarzyfiskiemu po-
traktowaniu polskich intelektualistow — podkresla prof. Karabelowa
(Ankieta 1915-1916, 11).

Whikliwe zapoznanie si¢ z omawiang ankieta nie pozostawia watpliwosci,
ze zastuguje ona na zaprezentowanie jej szerszemu gronu nie tylko slawi-
stow, ale 1 specjalistow z zakresu politologii czy stosunkéw miedzynarodo-
wych, poniewaz odzwierciedla ona takze opinie bulgarskich intelektualistow
na temat sytuacji politycznej i spolecznej panujacej w Bulgarii.

Literatura

Grabowski T.S., 1915-1916, Ankieta bulgarska w sprawie polskie (1915-1916). Tadeym
Cmanuenas 1 paboscxu. boaeapeka anxuema no noackus ssnpoc (1915-1916), przel. M. Karabelo-
wa, Sofia, Osrodek Wydawniczy ,,Bojan Penew”.

Kapabeaosa M., 2011, Buseapekama ymucuq na Tadeym Com. 1 paboscku — npamenux na 6vskpoceana
Iosma. Codpus, Msaateacka kpma ,,bosu [Teres”.

[Albena Popova]
Bulgarian Mission of Prof. Tadeusz Grabowski Gathered in
Two Publications by Prof. Magda Karabelova

Years 2011 and 2015 are two anniversaries both linked with the name of Tadeusz Grabowski
— 130t anniversaty of the Polish professor and diplomat and 100t anniversary of the Bu/gari-
an questionnaire on the Polish issue (1915-1916) — an important document about Polish-Bulgarian
relations. Prof. Magda Karabelova initiated the two publications about Prof. Grabowski and
his work in Bulgaria — biography of Tadeusz Grabowski and the first Bulgarian translation of
the Bulgarian questionnaire on the Polish issue (1915—1916). These two publications are presented
in the article. Prof. Tadeusz Grabowski has played a very important role in Polish-Bulgarian
relations, both as a scientist and as a polish ambassador in Bulgaria. Probably the Questionnaire
is one of his most important publications — a document not only about the diplomatic mis-
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sion of Poland at that time but also a record of the vision of the highest Bulgarian public fig-
ures about the political situation and relations with Poland. A careful reading of both surveys
leaves no doubt that it is worth the efforts of Prof. Karabelova to present them to the Bul-
garian audience. The mission of Prof. Tadeusz Grabowski has influenced not only Polish-
-Bulgarian relations, but also our understanding of the political and social situation in the
country.

Key words: Prof. Tadeusz Grabowski, prof. Magda Karabelova, Bulgarian-Polish relations,
Polish issue, questionnaire



